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Un nom breton pour mes produits
Anv ma3 froduiou e brezhoneg

(, Pour donner un supplément d'dame a mon produit et le démar-
quer de la concurrence.

Pour valoriser l'origine bretonne de mon produit.

CQ Facile a faire, sans aucun co(t supplémentaire lorsque la dé-
marche est entamée en méme temps que le lancement du

nouveau produit.

Batonnets de poissons commercialisés par La
Compagnie des péches de Saint-Malo sous le nom
«pesk-biz» soit «poisson-doigt».

Conseils - Aliov

O Evitons les Breizh Poisson, Breizh Energie, Breizh Couture... la langue bretonne comporte bien d'autres
mots. Et puis l'objectif est de se démarquer n'est-ce pas ?

O Lalangue bretonne est une langue riche en images et jeux de mots. N'hésitez pas a jouer avec les lan-
gues et a mélanger le breton avec le frangais, I'anglais ou une autre langue qui correspond a l'identité de

votre marque.

Ne pas oublier

Da gaout sofj

Pensez a mettre un professionnel brittophone dans la
boucle. La langue bretonne n’est pas plus complexe
qu’une autre langue, mais elle a des particularités

grammaticales bien différentes du francais. Une faute
serait contreproductive, et c’est si facile a éviter.

Liens
Liammovu

Cliquez ici pour trouvez une agence de commu-
nication avec la compétence langue bretonne sur Stal.bzh

Le vin blanc «Pesked» s'accordera
surement avec les «Pesk-biz»
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